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Bitte Seite 1 und 2 ausgefiillt und unterschrieben zuriick an den Veranstalter senden.
Please return page 1 and 2 filled in and duly signed to the organizer.

Aussteller/Exhibitor:

(genaue und vollsténdige Firmierung entsprechend der Eintragung im Handelsregister bzw. Gewerbemelderegister
(precise and full name of firm as entered in the commercial register and/or trades register)

Inhaber/Geschaftsfiihrer/ General Manager:

Ansprechpartner/Contact: Position:
StraBe/Street: Postfach/P.O.B.:
PLZ, Ort/Place: Land/Country:

Ansprechpartner/Contact Person:

Telefon/Phone: Fax: E-Mail:
fir Veroéffentlichung/to publish:

Telefon/Phone: Fax:

E-Mail:

Internetlink:
(kostenlos, wenn lhre Seite mit der Seite www.britishdays-countryfair.de verlinkt wird)
free of charge, if you link your webpage with www.britishdays-countryfair.de

1. Ausstellungsbereiche / List of exhibits Bitte nennen Sie hier 4 Ihrer wichtigsten Produkte:
Please mention 4 of your most important products:

Produkte / Dienstleistungen rund um den Britischen Lebensstil
Products / Services around British Lifestyle

Kunsthandwerk / Arts & Crafts

Heim & Garten / Home & Garden

Landmode / Country Fashion

Fremdenverkehrsinformationen / Tourist Information

Outdoor Sportzubehér / Outdoor Sports Equipment

Natur- und landwirtschaftl. Produkte / Natural and Agricultural Products
Catering / Gastronomie Bitte nennen Sie uns auch lhr britisches Produkt:
Sonstiges / Other: Please mention also your British product:
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Unteraussteller / Co-Exhibitor

Hiermit melde ich unsere/en Unteraussteller zum Preis von Euro 180,00 pro Aussteller an:
Herewith | announce following co-exhibitor/s at the price of Euro 180.00 per co-exhibitor:

Name, Ansprechpartner, Adresse, Telefon, Fax / name, contact person, address, phone. fax




ANMELDUNG / APPLICATION FORM
British Days + Country Fair Krefeld 2012
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3a. Zelt oder Pagode inklusive Standflache / Tent or pagoda including exhibition space

Sie erhalten lhr individuelles Zelt inklusive Auf- und Abbau.
You get your individual tent including set-up and dismantling.

Bitte entsprechend ankreuzen .. . - .
please mark with a cross ZeltgréBe / tent size Beteiligungspreis / charges
a 9 m2 Pagode / pagoda (3mx3m) 910,00
a 18 m2 Zelt / tent (6 mx3m) 1.380,00
a 16 m2 Pagode / pagoda (4 m x 4 m) 1.420,00
a 25 m2 Pagode / pagoda (5 m x5 m) 2.020,00
a 27 m2 Zelt / tent (9mx3m) 2.240,00
a 36 m2 Pagode / pagoda (6 m x 6 m) 2.590,00
Andere ZeltgréBe / other tent size:
a auf Anfrage / on request
Breite/front m x Tiefe/depth m

3b. Reine Standflache (bzw. eigenes weiBes Zelt) / raw space only (exhibitor brings his own white tent)

i 2
Freiflache / raw space Breite / front Tiefe / depth Flache / space Prgls prom Gesamt
price per m? total
a m m 55,00

4. Obligatorische Pauschale: Euro 80,00 fiir / obligatory flat rate: Euro 80.00 for

v Stromanschluss (1 KW (220 V), exklusive Verbrauch). Hierzu ist ein eigenes Verldngerungskabel von 100 Metern
selbst mitzubringen. / Electrical Connection (1 KW (220 V), exclusive consumption). Please bring your own extension cord

(100 metres).

v Eintrag in das Aussteller-Verzeichnis / Entry in the Exhibitor list

v Interneteintrag (zuséatzliche Verlinkung auf lhre Seite ist kostenlos, wenn das Logo der British Days + Country Fair
auf Ihrer Homepage verlinkt wird) / Internet listing (additional link onto your page is free of charge, when the fairs’ logo will

be linked on your page)

v" Entsorgung (Sie erhalten Euro 10,00 brutto riickerstattet, wenn lhr Standplatz nach der Veranstaltung sauber
hinterlassen wird) / Waste disposal (reimbursement of Euro 10.00 gross if your stand place is clean after dismantling)

O mehr als 1 KW (kostenpflichtig): Bestellformular geht lhnen separat zu / more than 1 KW (liable to pay costs): Order

form will be sent separately

Samtliche Preise verstehen sich in Euro zzgl. der gesetzlichen Umsatzsteuer / All prices are mentioned in Euro

and do not include VAT.

Bitte beachten Sie, dass lhr Messeauftritt mit dem Veranstalter abgesprochen werden muss, damit ein einheitliches Gesamtbild
gewahrt wird / Please notify that your presentation is to be arranged with the organiser, so that a uniform impression is guaranteed.

Sie bestellen verbindlich gemaB den lhnen bekannten und uneingeschrénkt anerkannten Teilnahmebedingungen / By ordering you
accept as binding the Conditions of Participation and the Terms of Business.

Veranstalter/organiser:

EUREGIO MESSEN GMBH | Unit “Special Interest Fairs"

Karmeliterhdfe | KarmeliterstraBe 10
D — 52064 Aachen
Tel.: +49 (0)2 41/99 00 86 - 10 | +49 (0)2 41/99 00 86 - 13 | +49 (0)2 41/99 00 86 - 20
Fax: +49 (0)2 41/99 00 86 - 99

Ort, Datum / Place, date

Rechtsverbindliche Unterschrift und Firmenstempel
Legally binding signature and company stamp



